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Zahvalnost

Ve¢ duze vreme ne pronalazim odgovor na pitanje: ,Na
¢emu radi$ ovih dana?“ Kad kazem da se bavim istorijom
sveta, ljudi prasnu u smeh.

Zaista piSem istoriju sveta. Ali nikad se ne bih upustila u
tako nesto da moj urednik u izdavackoj ku¢i Norton Star-
ling Lorens, to nije predlozio. Njegovi saveti, ohrabrenja i
uredivacke intervencije pomogle su u oblikovanju prvog
toma; veliki deo zasluga pripada njemu. Zahvaljujem Staru
i DZeni na njihovom gostoprimstvu (tipi¢no za juznjake).

Moj iskusni agent Ri¢ard Hens, pomaze mi da svoje pro-
fesionalne obaveze obavljam efikasno. Zahvalna sam mu na
pomocdi i prijateljstvu.

Svaka opsta istorija, poput ove, zasniva se na iscrpljuju-
¢em radu stru¢njaka. Posebnu zahvalnost dugujem Semjuelu
Nou Krameru za sve $to je u vezi sa Sumerom; Gvendolin Lik
za pomoc¢ u vezi s istrazivanjem Mesopotamije i Vavilona;
Piteru Klejtonu na izradi hronologije vladavine faraona;
Danijelu Likenbilu na podacima u vezi s asirskim vladarima;
Romili Tapar na razli¢itim perspektivama Indije; Grantu
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Frejmu na pomodi prilikom istrazivanja vavilonskih careva;
Robinu Voterfeldu na prevodima sa starogrckog, a Bartonu
Votsonu s kineskog jezika; Koristila sam Electronic Text Cor-
pus of Sumerian Literature, izuzetan istorijski izvor, rezultat
rada Instituta za orijentalistiku Univerziteta u Oksfordu.

Bibliotekari i osoblje Sluzbe za medubibliotecku razmenu
u mojoj mati¢noj biblioteci Svem pri Koledzu Vilijam i Meri
bili su takode od koristi i puni razumevanja. Zahvalnost
dugujem i Dijani Bergman iz biblioteke Sekler pri Univer-
zitetu u Oksfordu na njenoj pomodi.

Bila sam sre¢na $to je talentovana Sara Park radila sa
mnom na izradi karata i radujem se prelasku u srednjove-
kovne oblasti s njom.

Zahvalna sam Piteru Bafingtonu u Pis Hilu, na pomoc¢i
u pribavljanju dozvola, biblioteckih procedura, elektronske
prepiske i mnostva detalja (kao i na pohvalama kad god bih
mu kazala da sam obradila narednih petnaestak godina);
Sari Bafington, na svim metrickim prora¢unima, pomod¢i u
kopiranju kataloga i njenom prijateljstvu; Carliju Parku na
angazovanju u internet prezentaciji, odnosima s javnoscu,
tehnickim savetima i entuzijazmu; Elizabeti Veber na ispo-
moc¢i bas u svemu, od rada na napomenama do menjanja
pelena, i Nensi Blont, koja je preuzela duznost mog pomoc¢-
nika u najkriti¢nijoj fazi procesa nakon $to sam pregledala
364 knjige iz univerzitetske biblioteke i nisam odgovarala
na elektronsku postu punih osam meseci. Bila je odlu¢na
da uvede red u taj haos.

Zahvalna sam mnogim istoricarima, istrazivac¢ima i lai-
cima koji su me ohrabrivali tokom rada na ovom poduhva-
tu: DZonu Vilsonu iz Books & Culture, Morin Ficdzerald s
Koledza Vilijam i Meri na pomoc¢i koja je daleko nadilazila
profesionalne okvire i mom ocu (istovremeno i poslovnom
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partneru) Dzejmsu L. Vajsu Mladem koji mi je napravio
kancelariju u nasoj staroj ostavi, pretvorivsi je u vrlo pri-
jatno mesto.

Robert Erik Frikenberg, Rolin Fips, Majkl Stjuart i Mar-
ta Dart i$citavali su radne verzije teksta; zahvalna sam im
na svim savetima. Lektura koju je uradila Elizabet Pirson
ukazala je na brojne nedoslednosti za koje nisam znala da
sam ih napravila.

Zahvaljujem Lorin Viner na njenim iskrenim ohrabrenji-
ma, Gregu i Stefani Smit na tome $to su bili uporni u tome da
makar jednom godisnje ru¢amo zajedno. Suzan Kaningem
nastavlja da me i dalje podseca na sve ono $to treba da radim.

Moj brat Bob Vajs bio je zaduzen za ekspertizu foto-
grafija i odrzavanje kontakata. (Bobe i Heder, sada kada je
prvi tom objavljen, sve¢ano obe¢avam da ¢u se javljati na
telefon i odgovarati na elektronsku postu.) Dzesi Vajs je
moja postovana koleginica, ali i izuzetna majka-baka; ona je
Suzan naucila da ¢ita dok sam ponirala u sumerske natpise
i donosila mi hranu iz nase baste iako nikada nista nisam
posadila. Moj sin Kristofer, koji je ovaj tekst prvi koristio kao
$kolski udzbenik iz istorije, dao mi je dragocene komentare.
Ben, Danijel i Emili podsecali su me na to koliko je Zivot
divan kad je bilo potrebno obaviti lekturu teksta. Najdu-
blju zahvalnost iskazujem svom suprugu Piteru koji mi je
omogucio i da piSem i imam privatni Zivot. Sumus exules,
vivendi quam auditores.



Uvod

Negde oko 1770. godine pre nase ere Zimri-Lima, vladara
utvrdenog grada Mari na obalama Eufrata, razljutila je naj-
mlada kéi.

Deset godina ranije Zimri-Lim udao je stariju kéi Sima-
tum za vladara samostalnog i mo¢nim zidinama opasanog
grada koji je nazivan Ilansura. Bio je to dobar potez obele-
zen velicanstvenim slavljem i mno$tvom darova (od kojih
je ve¢inu mladina rodbina namenila mladozenji). Unuci
Zimri-Lina tako bi postali pretendenti na presto Ilansure,
dok bi njegov vladar bio saveznik, a ne samo jos jedan u nizu
suparnika medu brojnim samostalnim gradovima koji su se
borili za plodno zemljiste koje se nalazilo duz obala Eufrata.

Nazalost, unuci nisu dosli na svet toliko brzo koliko se
nadao. Tri godine kasnije, u nameri da savezni$tvo s Ilansu-
rom ucini trajnim, Zimri-Lim je vladaru tog grada poslao i
svoju drugu kéi, Simatuminu mladu sestru Kirum. Od nje
se, kao ambiciozne osobe ostrog jezika, ocekivalo da zauzme
zakonito mesto druge supruge i sluskinje njene sestre. Ume-
sto toga, Kirum je odluc¢ila da lobira kako bi zauzela polozaj
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vladareve prve supruge. Ukljucila se u politiku, izdavala
zapovesti slugama, s podsmehom se odnosila prema sestri
i ponagala se kao gospodarica palate sve dok Simatum nije
rodila blizance.

Bezdetna Kirum odmabh je izgubila mesto u dvorskoj hije-
rarhiji. ,,Niko me vi$e ne pita za misljenje®, Zalila se u pismi-
ma koje je upucivala ocu. ,,Suprug mi je oduzeo i poslednje
preostale sluge. Moja sestra mi govori kako ¢e mi uciniti sve
§to joj je po volji!“

Imajuci u vidu Kirumino ponasanje u odnosu na njenu
sestru u prvim godinama braka, izraz ,,sve $to joj je po volji“
nije podrazumevao nista dobro. I zaista, Kirum je uskoro u
svojim pismima preklinjala oca da je spase. Poruka, ,Pomozi
mi da se vratim kudi ili ¢u sigurno umreti®, uznapredovala
je u, ,,Ukoliko me ne vrati$ kuci u Mari, bacicu se s najviseg
krova u Ilansuri!®

Zimri-Lim se nadao da ¢e vladara Ilansure uciniti svojim
prijateljem. Nazalost, ostavljanje Kirum u muzevljevom
domacinstvu nije doprinosilo jacanju dobre volje izmedu
dve porodice. Sedam godina nakon vencanja Zimri-Lim
je odustao, krenuo je na kraljevsko putovanje na sever i,
na osnovu zapisa nastalih na njegovom dvoru, ,oslobodio
palatu u Ilansuri® tako $to je Kirum vratio ku¢i.!

PRE VISE HILJADA GODINA grupe lovaca i sakupljaca kretale
su se Sirom Azije i Evrope pratec¢i krda mamuta koji su se
hranili divljim rastinjem. Led je poceo da se povlaci, sto je
neposredno uticalo na vegetaciju; krda su lutala severnim
oblastima i nestajala. Neki od lovaca su ih pratili. Drugi,
uskraceni za meso koje je predstavljalo glavni deo njihove
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ishrane, verovatno su sakupljali divlje rastinje i poceli da
uzgajaju biljke.

IAKO ISTORIJE SVETA uobicajeno zapocinju praistorijom,
sumnjam da ona predstavlja pravi pocetak za jednog istra-
zivaca proslosti. Neki drugi stru¢njaci su mnogo bolje pri-
premljeni kako bi istrazivali tamne strane najranije istorije.
Arheolozi iskopavaju tragove sela sagradenih od kostiju
mamuta, a antropolozi teze da rekonstruidu izgubljeni svet
njihovih Zitelja. Svi oni tragaju za hipotezama koje odgova-
raju dokazima koji bi ukazivali na skupine ljudi koje se krecu
od istoka ka zapadu zamenjuju¢i mamutovo meso je¢mom
i kopajuci rupe kako bi u njih smestili visak useva.

Ali za istoricara koji ne pokusava samo da objasni $ta
ljudi ¢ine, ve¢ kako i zasto to rade, praistorija — razdoblje
pre nego sto su ljudi poceli da zapisuju i pripovedaju pove-
sti o svojim vladarima, junacima i njima samima — ostaje
neprozirna. Bez obzira na to do kojih zakljucaka arheolozi
dolaze kada su u pitanju neolitski ljudi, ni$ta ne znam o
zivotu neolitskog grncara koji izraduje svoje prstenasto obli-
kovano zemljano posude u nekom selu u juznoj Francuskoj.
Tragovi lovaca i sakupljaca (grncarija, predmeti od kame-
na, skeleti ljudi i Zivotinja, crtezi na stenama ili zidovima
pecina) otkrivaju nacin Zivota, ali iz toga ne proistice nika-
kav pisani trag. U praistoriji nema vladara i njihovih Zena.
Depersonalizovani, praistorijski ljudi ¢esto se pojavljuju u
vidu raznobojnih strelica na kartama: krec¢u¢i se u pravcu
severa, zapada, rade¢i na poljima zasadenim kultivisanim
biljem ili staraju¢i se o stadima nedavno pripitomljenih
zivotinja. Povest o tim bezimenim ljudima trebalo bi da
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bude ispricana depersonalizovanim glasom koji obuhvata
mnostvo istorija: ,,Civilizacija je nastala u oblasti Plodnog
polumeseca gde su prvi put zasadeni usevi duz obala Eufrata.
Uskoro je doslo i do razvoja pismenosti, kao i do usposta-
vljanja prvih gradova.®

Kad god je istoricar prinuden da se osloni na opste tvrd-
nje uvezis ,ponasanjem ljudi®, on napusta svoje svojevrsno
prirodno staniste i govori stranim jezikom - najce$¢e ne
¢inedi to tecno.

Ova vrsta depersonalizovane istorije (posebno kad se
koristi pasiv) neopisivo je dosadna. Sto je jo$ gore, ona je
netacna. Plodni polumesec nije imao monopol na poljo-
privredu; malobrojne skupine ljudi $irom Azije i Evrope
otpocele su da uzgajaju Zitarice kako je temperatura rasla
i u svakom slucaju Plodni polumesec bio je krik u prazno.

Antropolozi mogu da nagadaju o ljudskom ponasanju;
arheolozi o ostacima naselja; filozofi i teolozi o nastanku
ljudske vrste iz neizdiferencirane mase. Medutim, zadatak
istoricara je potpuno drugaciji: oni tragaju za pojedina¢nim
zivotnim pri¢ama koje konkretizuju apstraktne pretpostavke
0 ljudskom ponasanju.

Nije bilo nimalo lako biti mali vladar na drevnom Bli-
skom istoku. Zimri-Lim proveo je polovinu svog Zivota
ratujuci s vladarima susednih gradova, a drugu polovinu
pokusavajudi da sredi svoj krajnje slozeni privatni Zivot.
Njegova supruga, snalaZljiva i politicki mudra Siptu, vladala
je gradom Mari dok se njen suprug nalazio u jednom od
mnogih ratova. Usred uzarenog mediteranskog leta ona mu
je pisala: ,Vodi racuna da se zastiti$ kad se izlaze$ jakom sun-
cu! ... Obuci odecu i stavi ogrta¢ koji sam sasila za tebe! ...
Veoma sam zabrinuta; pi$i mi i kazi mi da si na sigurnom!“
Zimri-Lim joj je odgovorio: ,Neprijatelj me nije ugrozio
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svojim oruzjem. Sve je u najboljem redu. Neka tvoje srce ne
brine.“ U zapisima na mnogim tablicama ispisanih klinastim
pismom, koje su pronadene duz obala Eufrata, Zimri-Lim
se istovremeno javlja kao tipican mesopotamski vladar i
kao jedinstvena individua: oZenjeni muskarac bez smisla
za roditeljstvo.

Umesto da zapo¢nem ovu istoriju s prikazima pecin-
skih crteza ili nomadskih skupina koje su lutale dolinama,
odlucila sam da otpo¢nem od trenutka kad su pojedinacne
ljudske sudbine i njihovi glasovi na svojevrstan nacin izronili
iz nejasne buke praistorije. U poglavljima koja slede nai¢i
¢ete na nesto praistorije, pozajmljene iz arheologije i antro-
pologije, a s tim u vezi i na neizbezno koris¢enje uopstenih
izraza. Ali takvo pojavljivanje praistorije nalazi se isklju¢ivo
u sluzbi uspostavljanja okvira za o¢ekivani izlazak na scenu
pojedinac¢nih li¢nosti.

Pazljivo sam koristila epske pripovesti i mitove kako bih
osvetlila praistoriju. Prve licnosti koje izranjaju s povrsine
drevne proslosti ostavljaju utisak da su jednim delom ljudi,
a drugim bogovi; najraniji carevi vladaju hiljadama godina,
a prvi heroji uznose se na nebesa na krilima orla. Poc¢ev od
XVIII veka, zapadni istori¢ari sumnjali su u verodostojnost
takvih povesti. Obrazovani na univerzitetima na kojima
je nauka dozivljavana kao nesto nepogresivo, istoricari su
Cesto tezili da sebe pozicioniraju kao nauc¢nike: tragajuci za
sirovim ¢injenicama i odbacuju¢i bilo kakav istorijski mate-
rijal koji je delovao kao da odstupa od realnosti Njutnovog
univerzuma. Kona¢no, dokument kao $to je spisak sumer-
skih vladara koji pocinje sa ,vlast careva potice s nebesa®
naucna istoriografija ni na koji nac¢in ne smatra pouzdanim
izvorom. Mnogo je bolje osloniti se na arheologiju i konkret-
ne materijalne dokaze prilikom rekonstruisanja najranijih
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perioda ljudskih naseobina u podrucju Sumera, Egipta i
doline reke Ind.

Za istoricarku koja se posvecuje odgovorima na pitanja
zasto su se i kako desavale odredene pojave u aktivnostima
ljudi, ostaci grncarije i temelja kuc¢a imaju ograniceni zna-
¢aj. Oni ne predstavljaju prozor u dusu. Epske pripovesti, s
druge strane, prikazuju strahove i nade onih koji ih pripo-
vedaju, a to je od sustinske vaznosti prilikom razumevanja
njihovog ponasanja. Mit, kako istori¢ar DZon Ki kaze, jeste
»dim istorije“: mora$ da se nagne$ iznad njega pre nego sto
osetis tracak plamena; ali kad vidi§ dim, najmudrije je praviti
se da on ne postoji.

Treba imati u vidu da sve povesti drevnih vremena
dobrim delom uklju¢uju nagadanje. Spekulacije zasnovane
na fizickim dokazima nisu, medutim, pouzdanije od onih
koje su utemeljene na pricama koje ljudi Zele da sacuvaju i
koje prenose svojoj deci. Svaki istoricar traga za dokazima,
odbacuje one koji izgledaju nedovoljno vazni, a preostale
svrstava u odredeni kontekst. Dokazi koji proisti¢u iz drev-
nih pripovesti nisu manje znacajni od onih koji su zaostali
iza trgovaca na njihovim putevima. I jedne i druge treba
prikupiti, probrati, vrednovati i iskoristiti. Koncentrisati se
na materijalne dokaze iskljucujudi pri tom mitove i povesti
isto je $to i pokloniti poverenje tumacenju ljudskog ponasa-
nja na nacin da ono moze biti dodirnuto, omirisano, videno
i izmereno: to predstavlja isklju¢ivo mehanicki pogled na
ljudsku prirodu i nedovoljan nau¢ni metod tumacenja tajni
ljudskog ponasanja.

Uprkos svemu, istorija nastala na drevnim povestima
ukljucuje onoliko teoretisanja koliko i ona zasnovana na
veoma starim materijalnim ostacima. Stoga sam pokusala
da ukaZem na onaj istorijski momenat u kome pisani izvori
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pocinju da se umnozavaju, a pretpostavke postepeno gube
na svom znacaju (Drugi deo). Istoricari se ne trude prete-
rano da ¢itaocu pruze ovakva tumacenja; mnogi prave pre-
laz sa ,,mezolitski ¢ovek je brzo ovladao tehnikama izrade
oruzja“ na ,Sargon je prosirio svoju vlast na znacajan deo
Mesopotamije“ ne ukazujudi na to da su ove dve tvrdnje
zasnovane na veoma razli¢itim dokazima, kao i da sadrze
visok stepen dvosmislenosti.

U ovom tomu ne¢emo dati mnogo prostora Australiji,
obema Amerikama ili Africi jer usmene povesti ovih kultura,
ma koliko stare, ne idu toliko daleko u proslost koliko to ¢ine
najstariji popisi mesopotamskih vladara ili najranije memo-
rijalne tablice egipatskih faraona. Medutim, ¢itava ideja vre-
menske lente koja nam pruza tako precizne obrise proslosti
- praistorije, anticke istorije, srednjovekovlja, a potom dalje,
ka novijem dobu - nije africka niti severnoamericka; to je
zapadnjacka ideja ($to ni na koji nacin ne umanjuje njenu
korisnost). Kao §to je arheolog Kris Gozden u svojoj knjizi o
praistoriji ukazao, starosedeoci poput Aboridzina u Austra-
liji nisu imali sopstveni koncept ,,praistorije®. Koliko znamo,
oni su proslost i sadasnjost dozivljavali kao jedno, sve dok
nisu dosli ljudi sa zapada koji su doneli ,,istoriju® sa sobom
§to je rezultiralo time da je njihova praistorija dozivela svoj
iznenadni kraj. Tada smo se susreli s njima, $to mozda nije
predstavljalo najbolji ishod, ali je time makar izbegnuto
naru$avanje njihovog autenticnog poimanja vremena.

Dodajmo tome i ovo: datiranje svega onoga $to se desilo
pre Hamurabija (oko 1750. godine p. n. e.) jeste proble-
mati¢no. Cak i godina Hamurabijevog stupanja na presto
sadrzi mogucnost greske od oko 50 godina u oba vremen-
ska pravca, a kad se vratimo 7.000 godina p. n. e. datiranje
je prili¢no slobodno. Pisanje o necemu $to se desilo od
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nastanka vremena sve do oko 4.000 godina p. n. e. dodatno
je zakomplikovano ¢injenicom da postoji viSe razlicitih
periodizacija u okviru same ,,praistorije“ od kojih nijedna
nije u potpunoj saglasnosti s drugom ili u najmanju ruku
predstavlja proizvoljnost.

Odlucila sam da koristim tradicionalnu hronologiju koja
podrazumeva razdoblje pre nase ere. Razumem i zasto su se
mnogi istoricari opredelili da koriste hronologiju koja obu-
hvata staru i novu eru kako bi izbegli da istoriju u potpunosti
posmatraju iz judeo-hris¢anskog ugla. Medutim, koriS¢enje
termina stara era uz prihvatanje godine Hristovog rodenja
kao odrednice deluje mi besmisleno.

PRVI DEO

NASTANAK ISTORIJE



Prvo poglavlje

Poreklo monarhije

U oblastima severno od Persijskog zaliva, Sumerci su u
drevnoj proslosti shvatili da su gradovima potrebni viadari

RE MNOGO HILJADA GODINA sumerski monarh Alu-

lim vladao je gradom Eridu koji je predstavljao utvr-

deno naselje, sigurno utociste u nepredvidivoj i suro-

voj ravnici koju su Rimljani kasnije nazvali Mesopotamija.
Alulimovo uzdizanje na vlast oznacilo je pocetak civilizacije,
anjegova vladavina potrajala je skoro trideset hiljada godina.
Sumerci, koji su ziveli u svetu u kome natprirodno i stvar-

no jo$ uvek nisu bili jasno razgraniceni i odvojeni jedno
od drugog, nikako se ne bi zagrcnuli ¢itajuci poslednji deo
prethodne recenice. Istovremeno, bilo bi im veoma tesko da
prihvate tvrdnju po kojoj je Alulimovo stupanje na presto
oznacilo ,pocetak civilizacije®. Po sopstvenom shvatanju,
Sumerci su verovali da su bili civilizovani od najranijih vre-
mena. Alulimova vladavina, zabeleZena u popisu sumerskih
vladara (mozda najstarijem istorijskom izvoru na svetu)
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»potekla je s nebesa® i vec je bila savr$ena kad je otpocela
svoje zemaljsko trajanje.

Medutim, stupanje na presto prvog vladara vidimo u
drugacijoj perspektivi. U pitanju je vazna promena u istoriji,
pocetak potpuno novog vida odnosa izmedu ljudi, njihovih
drzava i vladara.

Ne mozemo datirati razdoblje Alulimove vladavine
budu¢i da se on ne pominje u nekom drugom istorijskom
izvoru i ne znamo koliko je star i sam popis sumerskih vlada-
ra. Popis je zabelezen na glinenim tablicama negde oko 2100.
godine p. n. e., ali on nesumnjivo sadrzi znatno starije podat-
ke. Stavise, hronologija koju nalazimo u popisu sumerskih
vladara ne odgovara u potpunosti proslosti kakvu poznaje-
mo. ,,Nakon $to je monarhija potekla s nebesa® saopstava
nam popis vladara, ,, Alulim je kao car vladao 28.000 godina;
[njegov naslednik] Alalgar vladao je 36.000 godina®'

Duzina njihovih vladavina zasnovana je na verovanju
da su obojica careva zapravo bili polubogovi, a to verovanje
je poteklo pre iz mitologije nego iz istorije, ili mozda da su
Alulim i njegov naslednik vladali tokom veoma dugog vre-
menskog perioda. Prema Sumercima, osam careva vladalo
je pre nego $to je doslo do prirodne katastrofe tokom koje
je »velika voda potopila® ¢itavu zemlju. Svaka pojedinacna
vladavina trajala je po 36.000 godina $to pretpostavlja na¢in
raunanja vremena koji je nama nepoznat.*

Ono §to mozemo da uradimo odnosi se na moguc¢nost da
smestimo prve sumerske careve u daleku proslost. Alulim je
verovatno zZiveo u podrucju koje je bilo prili¢no drugacije u

* Postoje i drugi problemi u vezi s popisom vladara, uklju¢ujuci delove
koji nedostaju jer su neke od glinenih tablica tokom vremena polomlje-
ne, kao i o¢igledno uklanjanje careva ¢ije je postojanje potvrdeno zapi-
sima i drugim izvorima. Ipak, popis i danas predstavlja najbolji uvid u
najraniju sumersku istoriju.
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odnosu na Mesopotamiju kakvu danas poznajemo, s njene
dve poznate reke Tigrom i Eufratom, koje se ulivaju u Persij-
ski zaliv. Geolozi nam govore da je neposredno pre pocetaka
istorije (razdoblje oko 11.000 godina p. n. e., mada daleko
od preciznog, predstavlja referentnu vremensku odrednicu)
led poceo da se Siri iz pravca Severnog pola ka jugu, skoro
do samog Mediterana. S tolikom koli¢inom vode sadrzane
u ledu nivoi mora i okeana postajali su nizi; severni delovi
Zaliva verovatno su bili ravnica s potocima koji su proticali
kroz nju, dok je okean dosezao do obala koje su se nalazile
na podrudju danasnjeg Katara. Kise su stalno padale tako da
je zemlji$te redovno bilo navodnjavano.

Kako su temperature pocele da rastu, a led da se topi -
petomilenijumsko razdoblje koje geolozi smestaju u period
izmedu 11.000 i 6.000 godina p. n. e. — okean se postepeno
priblizavao dana$njem Kataru i Bahreinu. Oko 6000. godine
p- n. e, Britanija - do tada poluostrvo koje je trc¢alo iz Evro-
pe — postalo je ostrvo, a obale Persijskog zaliva produzile
su se do juznih delova danasnjeg Kuvajta. Ravnica koja se
nalazila na severu bila je navodnjavana, ne dvema rekama
ve¢ moc¢nim potocima cija su korita jo§ uvek vidljiva na
satelitskim snimcima; Knjiga postanja opisuje jednu reku
sa ,,Cetiri glave® koja je tekla dolinom.?

Uprkos tome §to je zemljiste dobijalo vodu iz tog razgra-
natog recnog toka, ono je vremenom postajalo suvlje. Kako
se led povlacio, temperature su rasle. Severno od Zaliva obil-
ne padavine su se preobrazile u neredovne slabe kige do kojih
je dolazilo isklju¢ivo tokom zimskih meseci. Tokom leta jaki
vetrovi duvali su preko nezasti¢ene ravnice. Svake godine
potoci bi se izlivali i plavili polja pre nego $to bi se vratili u
svoja korita, ostavljaju¢i mulj na njima. Mul;j se taloZio na
obalama isprepletanih potoka postepeno ih udaljavajudi
jedne od drugih, a zaliv se $irio ka severu.
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Stanovnistvo koje je zivelo u juznim delovima ravnice,
blize zalivu, borilo se za prezivljavanje na promenljivom i
nepredvidljivom reljefu. Jednom godi$nje ogromna koli¢ina
vode plavila je oranice. Nakon §to bi se voda povukla, zemlji-
$te se sporo susilo. Nisu raspolagali kamenom ili Sumama
koje bi im obezbedile drvnu gradu, niti pa$njacima; samo
trskom koja je rasla u blizini potoka i blatom. Oblikovano i
osu$eno, pomesano s trskom i peceno, blato je ¢inilo osnov
njihovih kuca, cigala koje su ugradivane u gradske zidine,
njihovih posuda i posuda. Oni su bili ljudi zemlje.*

U mnogim povestima ovi seljani nisu nazivani Sumercima. Istoricari
su taj termin rezervisali za kulturu koja je postojala u mesopotamskoj
ravnici pocev od oko 3200. g. p. n. e. buduéi da su dokazi godinama
svedodili da su, dok su najstarije naseobine postojale od oko 4500. g. p.
n. e., Sumerci predstavljali posebnu grupu koja je dosla sa severa i zau-
zela to podrucje oko 3500. g. p. n. e. Medutim, najnovija iskopavanja i
koris¢enje savremenih tehnologija kako bi se istrazilo tlo koje se nalazi
ispod vodenih povrsina pokazuju da je Sumer bio nastanjen mnogo pre
4500. g. p. n. e. Detaljnija istrazivanja ostataka koji su dostupni arheo-
lozima pokazala su da inostrana invazija nije nametnula novu kulturu
starosedelackom mesopotamskom stanovnistvu; rane naseobine poka-
zuju isti nacin izgradnje kuda, organizacije naselja, ukrasavanja itd, kao
i potonja ,,sumerska sela“. Mnogo je verovatnije da su se Zziteljima naj-
ranijih naselja prikljucili ljudi koji su pristigli sa severa i prosirili se do
juga i istoka a da se nije radilo o invaziji ve¢ o stalnom $irenju naselja.
Uprkos tome, imena najstarijih sumerskih naselja bila su malobrojna;
stanovnici Donje Mesopotamije nazivali su se Ubaidi u periodu izmedu
5000.14000. g. p. n. e., a Uruk u razdoblju izmedu 4000. 1 3200. g. p. n. e.
Naredna epoha, nazvana DZemdat Nasr, trajala je od oko 3200. do oko
2900. g. p. n. e., mada su ove vremenske odrednice rastegljive. Nase-
lja nastala pre 5000. g. p. n. e. nosila su razli¢ite nazive, poput Samara,
Hasuna i Halaf. Ovi periodi, delimi¢no definisani na osnovu nadina
dekoracije keramike, dobijali su nazive na osnovu imena arheoloskih
lokaliteta na kojima su prvi put pronalazeni tipi¢ni ostaci. (Lingvisti
koriste drugacije nazive samo kako bi uneli haos u tu oblast. Ubaida-
ni su, na primer, postali Proto-Eufra¢ani.) Mislim da je jednostavnije i
preciznije koristiti pojam Sumerci.
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1. Drevna Mesopotamija

Jezik kojim su se doseljenici sluzili — sumerski — po sve-
mu sudeci nije bio u vezi ni sa jednim poznatim jezikom na
svetu. Ali do vremena kada su Sumerci poceli da pisu, njihov
jezik obogacen je rec¢ima iz drugih jezickih sistema. Reci u
sumerskom jeziku nastajale su iz jednosloznog korena, mada
mnostvo termina iz najstarijih zapisa pokazuje neobi¢no
dvoslozno poreklo: nazivi dve najmocnije reke koje proticu
kroz ravnicu, pojmovi koji oznacavaju zemljoradnika, riba-
ra, stolara, tkaca i mnoga druga zanimanja, pa i sam naziv
grada Eridu.

Ove reci su semitske i dokazuju da Sumerci nisu bili sami
ujuznim delovima ravnice. Re¢i semitskog porekla pripada-
le su narodu ¢ija se postojbina nalazila severno i isto¢no u
odnosu na mesopotamsku ravnicu. Planinski masivi, koji su
se nalazili severno i isto¢no od Mesopotamije, obeshrabrivali
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su nomade, dok je kretanje na sever, iz pravca Arabijskog
poluostrva ili Severne Afrike, bilo znatno pogodnije. Semiti
su ucinili upravo to naselivsi se medu Sumerce i pozajmlju-
judiim reci. I viSe od samih reci: pozajmljenice u semitskom
jeziku ¢ine skoro svi pojmovi koji oznacavaju poljoprivredne
aktivnosti (plug, brazda), kao i zanatske delatnosti (korpar,
kozar, stolar). Upravo su Semiti, a ne Sumerci, doneli ove
vestine u Mesopotamiju.

Kako su Semiti naucili da se bave zemljoradnjom?

Poput stanovnika Evrope i dalekog severa, verovatno su
to ¢inili postepeno. Moguce je da su, kako se ledeni pokrivac¢
povlacio, a krda Zivotinja ¢ije je meso kori$¢eno u ishrani
kretala na sever postajuci s viemenom sve mrsavija, lovci na
divlje Zivotinje odustajali od potrage za tim krdima i poceli
da prikupljaju plodove divljih biljaka koje su rasle u topli-
jim predelima, sele¢i se jedino onda kada su se vremenske
prilike menjale (kao $to su starosedeoci Severne Amerike,
koji su boravili na teritoriji danasnje Kanade, ¢inilii u vreme
kada se pojavio Zak Kartije). Mozda su upravo ti nekadasnji
nomadi uznapredovali od branja plodova divljih biljaka do
sadenja i uzgajanja razli¢itih kultura, odustaju¢i od selidbe
da bi se u potpunosti posvetili seoskom zivotu. Dobro uhra-
njeni muskarci i Zene dobijali su viSe dece. Srpovi i pred-
meti izradeni od kamena, otkriveni na $irokom podrudju
od danasnje Turske do doline Nila, ukazuju na moguénost
da su, dok su sazrevala u odrasle osobe, ta deca napustala
prenaseljena sela i upucivala se u nepoznato, prenoseci svoje
poljoprivredne vestine na druge.

Drevne povesti dodaju jos jedan detalj ovoj prici: dok
su Sumerci, pod uticajem Semita, sadili poljoprivredne
kulture oko svojih sela, Zivot se toliko zakomplikovao da
im je bio potreban vladar koji bi im pomogao u resavanju
njihovih tegoba.
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Tada se pojavljuje Alulim, vladar Eridua, i nastaje civi-
lizacija.

Lako je povezati lirsko s ,pocetkom civilizacije“ budu¢i
da je ona upravo to $to nas deli od haosa. Civilizovani gra-
dovi opasani su bedemima koji dele uredene ulice unutar
naselja od nepregledne divljine koja ih okruzuje. Civilizacija
je, kako to tumaci arheolog Stjuart Pigot u svom uvodnom
tekstu u klasi¢nu studiju Maksa Malovana o drevnom Sume-
ru, hrabar raskid s postoje¢im stanjem: ,,Povremeno su se®,
zabelezio je Pigot, ,,pojavljivali narodi kojima su pronalasci
i promene, a ne privrzenost tradiciji, pruzali zadovoljstvo i
predstavljali olak$anje. Ova napredna drustva jesu ona koja
se mogu oznaciti utemeljivacima civilizacije.

Pokazalo se, medutim, da je civilizacija bila posledica ele-
mentarnije potrebe: obezbedivanje situacije u kojoj niko za
sebe nece prigrabiti velike koli¢ine hrane i vode. Civilizacija
je nastala u Plodnom polumesecu ne zato $to je to bilo eden-
sko mesto bogato prirodnim resursima, ve¢ upravo stoga $to
je ta oblast bila toliko sloZena za naseljavanje da su ljudska
stanista bilo koje veli¢ine imala potrebu za dobrom upravom
da bi mogla da opstanu. Zemljoradnici su morali da saraduju
kako bi izgradili kanale i cisterne koje su im bile potrebne da
bi savladali posledice poplava. Bilo je neophodno da neko
pojaca tu saradnju i nadgleda pravi¢nu podelu ogranicenih
koli¢ina vode. Taj neko je morao da se pobrine i da zemljo-
radnici, koji su uzgajali viSe useva nego $to je to bilo potreb-
no njihovim domacinstvima, prodaju viskove proizvoda
onima koji se nisu bavili obradivanjem zemlje (korpari,
kozari i stolari). Takva vrsta administracije, kao svojevrstan
znak civilizacije, upravo je i bila potrebna u podru¢jima koja
su se odlikovala negostoljubivos¢u i divljinom prirode. U
podru¢jima koja su obilovala vodenim resursima, plodnim
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zemljiStem, rudnim bogatstvima i drvnom gradom stanov-
nici tome nisu poklanjali preteranu paznju.*

Kako su na podru¢ju Plodnog polumeseca sela postepeno
prerastala u gradove, znatno vise ljudi bilo je prinudeno da
zivi na istoj povrsini zemlje. Snazno vodstvo bilo je potreb-
nije nego ikada. Imaju¢i u vidu ljudsku prirodu, gradske
stare$ine imale su potrebe za odredenim sredstvima prinude
§to je podrazumevalo organizovanje grupe naoruzanih ljudi
koji su imali zadatak da sprovode njihove odluke.

Vode su postepeno postajale carevi.

Za Sumerce, koji su se borili da prezive na zemlji na kojoj
je voda odnosila njihova polja tokom poplava ili se potpuno
povlacila ostavljaju¢i useve da bukvalno sagore na suncu,
monarhija je bila dar od bogova. Nikakvi primordijalni
vrtovi za Sumerce nisu bili prvi i najbolji domovi (gradovi
opasani debelim zidinama podignutim od blokova pecene
zemlje i zasti¢eni od nadiruc¢ih voda i pohlepnih osvajaca).
Grad Eridu, u kome je monarhija darovana s nebesa prvi put
nastala, iznova se pojavljuje u vavilonskim mitovima kao
sumerski Raj koji je uspostavio car-bog Marduk:

Sva zemlja bi morem...
I tada nastade Eridu. ..

* To nije potpuno primenjivo u objasnjavanju uzroka jacanja upra-
vljackog aparata u vezi s potrebom kontrole nad velikim irigacionim
sistemima. Kao $to Dzared Dajmond kaze u delu OruZje, seme i gvozde,
centralne gradske uprave nastale su znatno pre pojave ,sloZenih iriga-
cionih sistema“, a ,proizvodnja hrane i organizacija seoskog Zivota u
podrucju Plodnog polumeseca poti¢u s nekadasnjih brda i planina, a ne
iz nizijskih re¢nih ravnica®. Uspostavljanje administracije pokazalo se
neophodnim da bi se pristupilo izgradnji i odrzavanju takvih sistema;
¢injenica da je ,civilizacija“ nastala u planinama, koje su bile negosto-
ljubivije od ravnica, potkrepljuje moje stanoviste.
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Marduk nacini trscani ram na povrsini vode...
Stvori prah i prosu ga u tri¢ani ram...
Nacini coveka...

Eridu nikad ne nestaje kao $to je to slucaj s Rajskim vrtom.
Sveti grad bio je svojevrsna granica izmedu starog sveta lova-
ca i sakupljaca i novog, koji je predstavljao civilizaciju.

Medutim, lovci i sakupljaci nisu potpuno iscezli. Od
najranijeg razdoblja monarhije i nastanka prvih gradova
naseljeni zemljoradnici bili su u razmiricama s nomadima
- lovcima i stoc¢arima.

Kako nam taj izvor otkriva, peti car u popisu sumerskih
vladara po imenu Dumuzi bio je stocar. To §to je stocar
postao car predstavlja spoj suprotnosti i postaje jasno u
povesti ,Udvaranja Inani® u kojoj su glavni likovi car i bogi-
nja Inana.”

U ovoj pri¢i Dumuzi nije samo samo stocar i car, ve¢ u
njegovim venama tece i krv bogova; uprkos njegovoj bozan-
skoj prirodi, Inana Dumuzija smatra nedostojnim.

»Stocar ¢e doci u tvoju postelju!“ - uzviknula je boginja
Sunca Utu, ali joj je Inana (koja je inace bila veoma blago-
naklona prema svojim miljenicima) odbrusila:

Stocar! Necu se udati za stocara!

Njegova odeca je poderana; njegova vuna gruba.
Udacu se za zemljoradnika.

Zemljoradnik uzgaja lan za moju odecu.
Zemljoradnik gaji jecam za moju trpezu.

* Nesto docnije, kod semitskih stanovnika Mesopotamije, Inana je bila
poznata kao Istar. Ona je vremenom prerasla u boginju ljubavi i rata $to
je predstavljalo ¢estu kombinaciju u drevnim vremenima.
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Dumuzi je bio uporan u svom naumu. Nakon rasprave o
tome ¢ija je porodica bolja, usao je u Inaninu postelju tako
§to joj je ponudio sveze mleko s kajmakom; ona je istog
¢asa predlozila da on ,,uzore njeno vlazno polje“ Prihvatio
je poziv.

Inanina zainteresovanost za jednog stocara izazvala je
prilicno uznemirenje. I dok su polja na jugu postajala sve
isuSenija, gradovi su se nizali uz re¢nu obalu. Medutim,
nepregledne pustare koje su se nalazile izvan gradova sluzile
su kao pasnjaci za ovce i goveda, ali i kao dom za one koji su
i dalje ostali privrzeni drevnom nomadskom nacinu Zivota.
Stocari i zemljoradnici bili su potrebni jedni drugima. Sto-
¢ari su zemljoradnike snabdevali mesom, svezim mlekom
i vunom u zamenu za jestivo bilje. Ipak, ta meduzavisnost
nije proizvela i medusobno postovanje. Stanovnici grado-
va rugali su se zaostalim i prljavim stoc¢arima; ovi su, pak,
ismejavali dekadentne Zitelje urbanih sredista.

U toj zemlji gradova i njihovih monarha, zemljoradnika
i nomada, prvih osam sumerskih careva vladalo je sve dok
nije doslo do prirodne katastrofe.

Drugo poglavlje

Najranija povest

Nesto kasnije, u Sumeru je doslo do velikog potopa

1SA NIJE PADALA mesecima. U polju koje se nala-

zilo u blizini slanog vrha Persijskog zaliva jedna

zena je znjela pSenicu. Iza nje su se uzdizale zidine
grada koje su se ogledale u nebu olovne boje. Pod njom je
bilo okamenjeno tlo. Rezervoari, do tada punjeni vodom
nastalom redovnim godi$njim poplavama, bili su ispunjeni
sa svega nekoliko centimetara gnjecavog blata. Kanali za
navodnjavanje bili su prazni.

Kapljica vode sprala je prasinu s njene ruke. Podigla je
pogled i ugledala oblake koji su postepeno poceli da prekri-
vaju ¢itav horizont. Uzviknula je u pravcu gradskih zidina, ali
su ulice ve¢ bile pune ljudi koji su na otvoreno iznosili lonce i
lavore. Olujni vetar je sve ¢e$¢e snazno duvao iznad ravnice.

Ali ne i ovog puta. Kapljice su ucestale i poput potoka
pocele da se slivaju s neba. Voda se prikupljala, stvarala
lokve i postepeno rasla. Neobi¢na grmljavina odzvanjala je
u daljini i zatresala zemlju.
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DREVNI NARODI koji nisu raspolagali dubokim bunarima,
branama i sistemima za vodosnabdevanje gradova provodili
su veliki deo svog Zivota u potrazi za vodom - trazedi je i
izvlacedi iz zemlje, punedi rezervoare, ra¢unajuci jos koliko
dugo bi mogli da prezive bez nje i oc¢ajnicki se moleci da
padne kisa ili da se u bunarima pojavi voda. U Mesopota-
miji je, medutim, istovremeno sa Zivotnom preokupacijom
vodom postojao i neocekivani strah od nje. Zlo i nesreca
vrebaju u dubokoj vodi; ona moze doneti Zivot, ali tu su i
prirodne nepogode.

Istorija nase planete, kako nam geolozi govore, obelezena
je velikim prirodnim katastrofama koje su unistavale mnoge
oblike Zivota. Ali samo jedna odzvanja u re¢ima i povestima
mnogih razlic¢itih naroda. Ne postoji univerzalna prica koja
pocinje sa: ,A potom je voda pocela da postaje sve HLADNI-
JA i HLADNIJA.“ Medutim, u jednom trenutku zive ljudske
pripovedacke proslosti voda je zapretila njihovom krhkom
postojanju na Zemlji. Istoricari ne mogu da ignorisu Veliki
potop. To je najuniverzalnija prica koju bastini ljudska rasa.

Osim §turog pominjanja potopa u popisu vladara, sumer-
ska povest o toj prirodnoj katastrofi do nas dolazi indirek-
tno, u prevodu jednog zapisa na akadski jezik (semitski
jezik koji se docnije govorio u Mesopotamiji), nastalog vise
hiljada godina nakon samog dogadaja, koji je sa¢uvan u
jednoj asirskoj biblioteci. Enlil, vladar nad svim bogovima,
bivao je sve razdrazeniji stoga Sto mu je glasni zamor ljudi
na Zemlji ometao san. On je ubedio druge bogove da s lica
Zemlje zbri$u ljudsku rasu, ali bog Ea, koji se ranije zakleo

.....

mudracu Utnapi$timu.* I tada

U nekim verzijama ovaj svojevrsni sumerski Noje nazivan je Ziusudra.
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Bogovi ponora ustadose

Brane na vodama behu polomljene u paramparéad
Sedam sudija pakla zapalise zemlju svojim bakljama
Dan se preobrazi u no¢

Zemlja bi unistena poput pehara

Voda pokulja na ljude poput bojnih talasa.!

Utnapistim, prethodno upozoren, ladom je pobegao sa
svojom porodicom, nekolicinom Zivotinja, kao i sa ljudima
koje je uspeo da spase.

Vavilonska verzija ove povesti, u formi pesme, naziva
se ,Atrahazis“ (§to u prevodu znaci najmudriji). Atrahazis,
kao najmudriji vladar na Zemlji, upozoren je na nastupaju-
¢u posast. On je sagradio barku i, znajuci da moze da spase
samo malobrojne, pozvao je svoje preostale podanike na
veliko slavlje kako bi svi mogli da dozive makar jedan dan
radosti pre kona¢nog kraja. Jeli su i pili, zahvaljuju¢i mu
na darezljivosti. Medutim, sam Atrahazis se, znajuci da je
to slavlje u stvari svojevrstan pomen, tetura u hodu, pod
teretom osecaja tuge i odgovornosti.

Stoga oni jedose od njegovog obilja

i pijahu,

ali on ne cinjase nista drugo, no ulazise i izlazise,
ulazise i izlazise,

nikad ne sevsi,

toliko ophrvan i ocajan bejase on.?

Cak ni najmudriji vladar na svetu ne moze uvek da obezbe-
di prezivljavanje svog naroda pred sveopstom katastrofom.

Ipak, svakako najpoznatija povest o potopu jeste ona koja
jeispric¢ana u ,,Knjizi postanja“ Bog je odlucio da od grehova
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procisti ljudski rod koji je stvorio, te re¢e Noji, ,,bezgresnom
medu njegovim narodom®, da nacini barku koja bi njega i
njegovu porodicu sacuvala od nestanka. Kisa je pocela da
pada, a ,,mo¢ni izvori iz dubina nabujase, a nebeska vrata
potopa se otvorise“ i voda proguta svu zemlju.

Tri kulture i isto toliko povesti: suvise podudarnosti u
detaljima da bi bilo slu¢ajno.*

Geolozi koji su na osnovu svedocanstava iz Knjige posta-
nja u XIX veku trazili tragove Velikog potopa Cesto su i nai-
lazili na njih, poput poremecenih geoloskih slojeva ili skoljki
na vrhovima planina. Ali po teoriji koju je 1840. godine prvi
izneo Luj Agasiz, sporo kretanje ledenog pokrivaca preko tla
umnogome je objasnjavalo znatan broj ovih geoloskih poja-
va koje su do tada pripisivane posledicama Velikog potopa.
To je bilo u potpunom saglasju s tada dominantnim stavom
u naucnoj zajednici da se nastanak i razvoj univerzuma odvi-
jao jednim tokom, postepeno, pod uticajem istih procesa,
razvijajudi se po predvidljivim zakonomernostima kod kojih
nije bilo mesta za jedinstvene i neponovljive dogadaje.**

Ipak, povest o Velikom potopu je opstala. Istrazivaci
mesopotamske istorije nastavili su da govore o tome da se
stvarni potop zaista dogodio. On nije bio globalnog karaktera
buducdi da to viSe nije bilo nau¢no opravdano, ve¢ lokalnog,
ali je bio toliko destruktivan da je ostao upamcen hiljadama

* Kad je sumerska povest o potopu prevedena prvi put, vecina istoricara
pretpostavila je da je srz price iz Knjige postanja potekla iz nje. Kasnijim
analizama je utvrdeno da su one nastale nezavisno jedna od druge, ali
da su potekle od istog dogadaja.

** Ovaj stav bio je donekle odbacen zbog dokaza da nepredvidive pri-
rodne katastrofe zaista uticu na Zemlju i ¢esto doprinose promenama
klime ili uti¢u na izumiranje ¢itavih vrsta. Na primer, smatra se da je
asteroid izazvao kraj perioda krede. Kraci pregled drevnih prirodnih
katastrofa videti u: Peter James i Nick Thorpe; Ancient Mysteries.
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godina. Poznat po svojim iskopavanjima u Uru, arheolog
Leonard Vuli je zapisao: ,,Ovde se nije radilo o potpunom
unidtenju ¢itave ljudske rase, kao ni Zitelja delte. .. medutim,
nacinjena je tolika $teta da je taj dogadaj postao prekretnica
u istoriji i osnovno obelezje jednog razdoblja.“* Tragajudi
za ostacima posledica potopa, Vuli je na njih nai$ao $to nije
predstavljalo posebno iznenadenje. Nekoliko metara dubok
sloj mulja delio je razdoblje starijih mesopotamskih naselja
od mladih.

Sedamdesetak godina kasnije, geolozi Vilijam Rajan i
Volter Pitman konstatovali su da povesti o poplavi ne pred-
stavljaju devastiraju¢i mesopotamski potop, ve¢ stalnu buji-
cu, ,visoku vodu koja nikada ne opada... i koja je naterala
ljude da napuste svoju nekadasnju postojbinu i primorala
ih da nadu novo mesto za zivot.“*I dok se led otapao, a
nivo Sredozemnog mora rastao, Bosforska prevlaka, koja
je do tada predstavljala snaznu zemljanu branu, bila je pro-
bijena. Crno more preplavilo je obale i smestilo se u novo

Crno more

Bosforski
moreuz

[

Persijski

400 milja

0 zaliv
0 400 kilometara M % 1

2. Pre Rajan-Pitmanovog potopa
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udubljenje u zemlji zauvek potapajuci naselja na svojim
obodima. Ljudi koji su preziveli uputili su se ka jugu sa
snaznim secanjem na tu katastrofu.

Ponuden je i odgovor koji je bio manje spektakularan.
Mozda su povesti o potopu predstavljale samo veliku zabri-
nutost od poplava budu¢i da su one bile redovna pojava duz
¢itave mreze vodotokova koji su prolazili Mesopotamijom.®
Takode, moguce je da se povest o potopu koji je promenio
izgled reljefa odnosi na preoblikovanje sumerske zemlje
u kontekstu kretanja Persijskog zaliva na sever, usled cije
stalne plime je doslo do trajnog potapanja mnogih naselja.

Sve ove teorije imaju svoje manjkavosti. Sloj mulja o kome
govori Leonard Vuli, kako su pokazala potonja iskopavanja,
bio je suvise prostorno lokalizovan da bi ga stanovnici Meso-
potamije mogli doziveti kao kataklizmicki. (Istovremeno, on
je datiran u period oko 2800. godine p. n. e. §to ga vremenski
smesta u sredi$nje razdoblje sumerske civilizacije.) Tesko je
razumeti kako su se ¢itavi vekovi poplavnih vodenih talasa
koji su se povlacili i iznova nadirali mogli pretvoriti u jedin-
stven rusilacki dogadaj koji je jednom zauvek promenio
izgled Zemljinog reljefa. Iako je postepeno $irenje Persijskog
zaliva u pravcu severa, do nivoa od tridesetak centimetara
tokom jedne decenije, dovodilo do plavljenja naselja, to nije
moglo izazvati posebno intenzivan osecaj straha.

Pitman-Rajanova teorija, zasnovana na analizi uzoraka
uzetih s dna Crnog mora, znatno je prihvatljivija. Medutim,
poplava o kojoj oni govore desila se oko 7.000. godina p. n. e.
$to ne daje odgovor na pitanje o tome kako su povesti o
opstem potopu nasle svoje mesto u usmenoj tradiciji tolikih
naroda koji su se oko 7.000 godina p. n. e. nalazili daleko
od Mesopotamije.
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U Kini, u kojoj su dve potpuno odvojene zemljoradnicke
kulture, Jang-$ao i Longsan, postojale vekovima u istom raz-
doblju tokom koga su Sumerci podizali svoje gradove, neu-
racunljivi vojskovoda pokidao je nebeski baldahin kroz koji
je potekla voda, potapajuci svu zemlju i dave¢i ljude. Jedina
prezivela bila je plemenita kraljica koja je pronasla utociste
na vrhu planine, zajedno s malobrojnom grupom ratnika. U
Indiji, riba je upozorila mudrog kralja Manua da se priblizava
ogromna poplava, kao i da treba da sagradi brod i ukrca se
¢im nivo vode po¢ne da raste. ,,Vode su odnele sva tri nebesa®
saop$tava nam Rig Veda, ,a samo Manu bejase spasen.

Mnogo intrigantnije su povesti o poplavama koje potic¢u s
podrucdja obe Amerike, od kojih neke sadrze velike slicnosti
s mesopotamskom legendom (¢ini se da su nastale u perio-
du pre dolaska hri$¢anskih misionara koji su doneli Knjigu
postanja, mada se to ne moze tvrditi s potpunom sigurno-
$¢u). U majanskoj verziji, ,Cetiri stotine sinova“ prezivljavaju
potop tako §to su se pretvorili u ribe. Docnije su proslavili
svoje spasenje tako $to su se napili i u tom trenutku se uzneli
na nebo i postali Plejade. (Citaoci ¢e uoditi sli¢nost s pricom
o Noji u kojoj se na nebu, takode, pojavljuju znaci i u kojoj
se Noje ozbiljno opija nakon $to je dospeo do kopna.) U
Peruu, lama je odbijala da jede, a kad ju je njen vlasnik upi-
tao za razlog, ona je odgovorila kako ¢e se za pet dana voda
podicii potopiti svu zemlju. On se popeo na najvisu planinu,
preziveo i njegovo potomstvo je pocelo iznova da naseljava
Zemlju. (Nijedna Zena se ne uspinje s njim $to deluje kao
nesrecan previd.) Ukoliko su ove americke povesti o potopu
u vezi s onim mesopotamskim, velika poplava nije mogla da
se desi oko 7.000. godina p. n. e. Istoricar DZon Brajt smatra
da se ta prirodna katastrofa desila pre 10.000. godina p. n. e.
kad su lovci presli preko Beringovog moreuza.”





